


Mi van benne ?

Vlzsxlníes:

1. Egy sor a Tetemre- 
hivásból

5. Tartomány, mely 
egykor Magyarország­
hoz tartozott

8. Igaz, tény
9. Leánynév

11. Nem mögé
12. Bányaközség
13. Ollós állat
14. Magyarul: nekem
15. Falusi pad
16. Színes népfaj
18. Nagy fájdalom
19. Miniszterelnökünk 

előnevében szereplő 
helység

22. Már — népies zamat­
tal

24. Tagadószó
26. Mária
29. Menni — klasszikus 

nyelven
30. Szegény — mai szóval
31. Szintén nem
32. A Duna mellékfolyója
34. Eszköz, lehetőség
36. Minél?
38. Tiszta — németül
40. Ilona
43. Északkal szemben
44. A rádium felfedezője
45. Lápi növény
46. Edison
48. Haza — más nyelven

Függőleges :

1. Tót fiunév
2. White filmszinésznő 

keresztneve
3. Az ó-szövetség egy 

könyvének szerzője
4. Ikes igék vége (Ez 

csak nehéz?)
5. Hyppolit foglalkozása
6. Német névelő esete
7. Halassy beceneve
8. Kiss József egyik ver­

séből vett idézet
10. Nagy edény
16. Mitológiai személy
17. Patruly
18. Kicsodák?
20. Kinek a tulajdona?
21. Hamis, rossz
23. Könyvelési ige
24. Idegen férfinév
25. Egy helyen sem
27. Irta vala
28. Vörös — angolul

(... Star Line)
32. Történelmi nevezetes­

ségű város
33. Operaénekesnő
35. Északi vármegyénk
37. Rag, -nál párja
38. Csend! — németül
39. Azonos betűk
41. Mocsár más szóval
42. Az államnak fizetjük
47. Római pénz volt
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Budapest, 1933 Julius 29 I. évfolyam, 23. szám

Előfizetési árak :
Negyedévre..............P 2.—
Félévre ................... P.4.—
Egyes szám ára 1G fillér IZÉ

rejtvényujsAg

Megjelenik 
minden szombaton

Szerkesztőség éa kiadóhivatal:
BUDAPEST.V, SZIGET U. 25

Telefon: 93-1-14

A.x ax „áíkozoíí" nyomda
— ax oka mindennek!

I
Hát a mente, hát a nad­
rág — Úgy megritkult, 
olyan ó — Hogy szúnyog­
hálónak is már — Csak 
szükségből volna jó; — Hini 

kell majd a szabót, a — 
Posztó meg van véve rég . .. 
— Közbevágott Pató Pál 
ur: — „Ejh, ráérünk arra 
még!”

2 Könnye se perdül, 
jajja se hullik, — 

Csak oda kap, hoT fész­
kel az agy; — Borzasztó 
az, nii oda nyilallik! ... 
— Döbbenet által a szív 
ere fagy: — „Lányom, 
ez ifjú gyilkosa vagy!“

No de se baj, máskép le­
szen — Ezután; — Szó­

val, tettel majd segítünk — 
A hazán; — Ha az Isten 
ugv akarja — Mint magunk 
— Szennyet rajta és gonosz 
bűnt — Nem hagyunk.

J Sokra sir, sokra vak 
börtön borul — Kik 

élünk, járunk busán, 
szótlanul: — Van aki 
indul és sírván, megyen 
— Uj hont keresni túl a 
tengeren.

tz Nekem már a rét hi- 
metien — A mező ki­

sült — A tarka liget ki­
etlen — A nap éjre diilt.
— Bájoló lágy trillák!
— Tarka képzetek! — 
Kedv! Remények! Lil­
lák! — Isten véletek!

¿2 Drága tudás az én tudá- 
v som — S egy szekfil is 
sok a magyarnak. — Irigy 
gyárak űznek, zavarnak. —■ 
Kicsi virág, szegény virág, 
— Hiszen eldoblak. Mit 
akarnak?

Ilát most tessék elképzelni: az itt 
közölt Itat híres magyar költő min­
denki által ismert vers idézetének 
mindegyikébe egy-cgy oda nem való 
szó helyettesíti a versek eredeti szö­
vegét. Persze, hogy a nyomda rosszul 
szedte őket. Mi igazán nem tehetünk 
róla, és ezért nem is vagyunk hibásak. 

De mindegy. Ha már megtörtént, vi­
seljük érte a felelősséget és azok kö­
zött. akik erre a hat szörnyű elírásra 
rájönnek és azokat postai levelező­
lapra írva, akár a heti megfejtések­
kel együtt, augusztus 8-ig szerkesztő­
ségünkbe eljuttatják, azok között 
megfelelő kárpótlásul

íissxer kéí-kél páíjolyjegyeí sorsolunk ki a

Beketow Cirkusx-Varieíé
nagysikerű uj müsoráfjosz

A vidékiek külön 5 szépirodalmi 
könyvet nyerhetnek.

Tehát hölgyeink és uraink, még- 
egyszer elnézést.

A pályázat eredményét augusztus 
12-én megjelenő I. évf. 25. számunk­
ban közöljük.

Start! — és figyelem!



vak leány

A túloldali
keiesztrejt 

vény szövege

IZE” múlt heti 
számában e cím alatt is­
mert nagyságokról sorol­
tunk fel néhány életrajzi 
adatot. A feladat az volt, 
hogy a közölt adatokból 
kitaláljuk, kikre 
koznak? Most 
áruiba tjük, 
Arany János.
Caesar. 3. Isadore Dun- 
can és 4. Bármim volt az. 
akiknek élete történetéből 
egyetmást elmondhat­
tunk. Lássunk most már 
néhány újabb példáit, de 
hangsúlyozzuk, nem tel­
jes életrajzokat, hanem 
csak azoknak egy-egy öt­
letszerűen kiemelt jel­
lemző mozzanatát Írjuk 
le. Ezekből kell kitalálni, 
hogy — vajh ki ö?

A görög ókor 
| legnagyobb gondol­

kodóinak egyike. 
Kr. e. 384-ben Sta- 
girában (Macedó­
nia) született. Ti­

zenhét éves korában került 
Athénbe, ahol két évtizedet élt. 
Plató volt a mestere, akitől ké­
sőbb megvált és maga is isko- 

a hires peripate- 
Nagy Sándor ne-

Ki ez ?

lát alapított, 
tikus iskolát, 
velője volt.

vonat­
mór el­

it ogy 1.
?. Julius

Valóságos ezer­
mester. Számtalan 
praktikus találmá­
nya közül nem 
hiányzik az Írógép 
sem, amelyet egy

számára készített a 
maiakkal azonos billentyűzet­
tel, — 1779-ben — majdnem 
egy évszázaddal megelőzve az 
első amerikai Írógépet. Beszé­
lőgépe ma is látható a londoni 
Kings-College múzeumában. A 
pozsonyi hajóhíd és egy schön- 
brunni szökőkút is az ő mun­
kája. Egy „találmányát”, amely 
nem egyéb jól sikerült tréfá­
nál, szándékosan nem említjük, 
pedig éppen ez volna az ő leg­
ismertebb alkotása. 1804-ben 
halt meg Becsben, mint udvari 
tanácsos a kancelláriánál.

Ki ez ?

r ^bbi

f /TfcîyiiÆ

Ka
£ w

s.
Utolsó operáját 

nyolcvanadik 
letése napján mu­
tattak be 1 e 
mieren hallatlan 

, ünneplésben volt
részé. A legmulatságosabb a 
muzsika e halhatatlanjának éle­
teben, hogy nem akarták felven­
ni a konzervatóriumba s ma­
gánúton kellett a zene elemi 
ismereteit elsajátítani. Számos 
operája közül kettőnek főalak- 
,mi azonosak két Shakespeare- 
drama hőseivel. 1901-ben halt 
meg Milanóban. Kí cs ?meg Milanóban.

szü-

pre-

írástudatlan sze­
gény kis paraszt­
lány. Egy csap­
székben szolgált, 
amelynek vendé­
geitől gyakran hal­

lott háborúról és hazájának 
szomorú sorsáról beszélni. Ezek 
a, beszédek lobbantják benne 
lángra forró hazaszeretetét... 
se szó, se beszéd ... összepa­
kolja cókmókját és jelentkezik 
a legközelebbi csapatparancs- 
ndkságnál, hogy sorozzák be 
katonának ... Mindig felfelé 
ívelő pályája sorozata a fényes 
haditetteknek. De fordul a 
kocka, az ellenség kezébe kerül

en-és dicstelen halál vet véget 
nek a csodálatos életnek?

Ki ez ?

Q.

Mint
nemesi _____
ja 1828-ban szüle­
tett. Fiatal tiszt 
korában kicsap. >n- 

1 ,, , S" eletet él, csodá­
latos ellentéteként későbbi asz- 
ketai visszavonultságának. A 
krimi hadjáratban Silistriánál 
es Sebastopolnál harcolt Hu­
manizmusa túlzásokra ragad­
ja, lemond minden világi ja 
vairól, mint egyszerű pór él

Tagirodáién
1 <=nagjobb értékéi közé emeli

Ki <

régi orosz 
család sar-

3. Ennek a zaja szolgáltatja 
a kakasszót a pesti lakónak 

11. Súly
14. Bádogedényeket is ezzel 

vonnak be
15. Kártyajáték
17. Szólásmondás
18. Idegen férfinév
19. Falu Fejér megyében

Az aradi autógyár egykori 
neve
István a becsületes neve 
TÉBE — egy kevéssel rö­
videbben

Afrikai nagy folyó 
Lovassági had mozdulat 
Ennek az urnák az érdeme 
a vasúti utazás kényelme 

Igen divatos szövetanyag 
neve — fonetikusan

Elér — más szóval
Nem engedelmeskedik 
Spanyol folyó
Szent joga az Embernek 
Gyújt ellenkezője 
Név — latinul
Nyűgös, minduntalan nya­
fogó
\ an ilyen kagyló is
Női név
Cselekedet
Angol kikötőváros
A skála három különböző 
hangja
l olyó, megye is
A szájból nyílik 
A nevét veti papírra 
Shakespeare-dráma hősm
Szigetcsoport a Nagy, 
óceánban
Edény
Arcvonás (jellemvonás i
- francia szóval

Görög sziget a Sporádok 
csoportjában
Ivóméiban
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Függőleges :

1. Ásványvíz
2. A vezető ur teszi
4. A sakkban fordul elő
5. Kötőszó
b. Érv ismeretlen szerzőnek a 

tiszta erkölcsről szóló 
munkája. Ezerhatszáz esz­
tendővel ezelőtt íródott

7. Láda — idegen nyelven
8. Női név
9. Poe — egyik keresztneve

10. Jelige, jelmondat
12. Orosz város
13. Szálloda — Berlinben
15. Az egyiptomi vallás fő­

istene

16. Egy már megkopott régi 
frázis, amit még a „béke 
beli” külpolitikában puf- 
fogtattak

24. A gyerek teszi a sárkány 
nyal

25. Ázsiai török város a Már­
vány-tenger partján

26. Városka a Duna mellett, 
Jugoszláviában

27. A tenniszjátéknál „műkö­
di” labdaazedő gyerek 
cime

29. Határozó
30. Csecsemőkörökben fölötte 

népszerű
32. Gazember

33. Bibliai alak
34. Lelkiélettink jelenségeinek 

felismerése
35. Célhatározó
37. Szláv nép
39. A 49 függőleges sornak 

három első betűje
47. Szerep a Bánk bán-ban
48. Operettszinésznő
49. Különlegességi cigaretta
50. Borotvakészülék
51. Egy kis szerelem
52. Ez is gyarapdást jelent
54. Ige
55. A jég ilyen
57. Iratcsomó
58. Női név
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I

______________ .

(Fáy)

«na»»)»
A természet mindent a lehető 

legjobban intézett el; de mi 
azt még jobbá akarjuk tenni 
... és elrontunk mindent.

(Rousseau)
*

Dicsérd az asszony kecseit s 
a férfi nagy eszét. így boldo­
gulsz s kedves leszel az embe­
rek közt.

♦

Ha az emberek nem hízeleg­
nének egymásnak, nem létez­
nék társaság.

(Vauvenargues)
*

Elég hogy élsz! mi gondod rá: 
Mi volt és mi következik? 
Legbölcsebb, sőt csak az a bölcs, 
Ki soha sem bölcselkedik.

(Petőfi)
»

Mindennapi tapasztalat, hogy 
éppen a legszebb lányok men­
nek legnehezebben férjhez. Már 
az ókorban is ez történt; isme­
retes, hogy mind a három grá­
cia hoppon maradt.

(Heine)♦
A divatot rendesen a csúf 

nők találják ki s a szépek elég 
botorak, hogy magukat aláren­
deljék.

(Rousseau)*
Segít az ember emberen, 
Csakhogy önön
Javára rendesen.

(Greguss Ágost)
*

A mai emberek csak gáncso­
lásra születtek: az egész Achil- 
lesből csak a sebezhető sarkát 
látják.

(Marié von Ehncr- 
Eschenbach)
*

Mari, aki tudvalevő­
életében elkészíttette

Jászai 
lég még 
a lebontott régi Nemzeti Szín­
ház köveiből siremlékét, annak 
legalsó kövére ezeket a sorokat 
vésette:
„Ti ittátok be lelkem lángjait, 
Régi színházunk kedves 
Ti fogadjátok ellobbant

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 számjegyet oly 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dik vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végössze­
gével (és igy tovább a harmadik és negyedik sor is) egyezzen, 
mert a végeredménynek ugv vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A 0 
mint magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat elő.)

!^agy kockásai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36

37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

49 50 51 52 53 ¿4 55 56 57 58 59 60

61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72

73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84

1.
o
Q•J.
4.
5.
6.
7.
8.
9. 

10. 
11. 
12.

A véletlen irányítja 1 2 14 17 30 9 15 29
Magasztos érzés 82 18 6 42 8 22 21 71Nem képes 40 45 56 66 34 46 36 5
Bútor készül belőle 7 4 q o 62 28 41 59 84Fantázia 12 10 57 18 27 20 70 54
A koponyán található 31 32 68 64 83 66 81 80
Csodálkozzunk! 43 35 72 37 74

63
75 76 77Megijednek 53 52 50 23 44 78 49

Ez a rejtvény feladata 
Halak

11
60

13
69

48
39

73
67

19
79

18
24

38
43

82
25Ünnepélyszerü! 47 33 16 58 57 1 55 11

Hatalmas hegylánc 61 51 26 4 65 15 74 32
kövei, 
poro- 
[mat!

. a 12 betűit a számok szerint a megfelelő
kockákba beírjuk, akkor Schopenhauer egyik mély filozófiával
teli hires mondását kapjuk.

Mt 3
Sp

i ■ g i i
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55

Vízszintes:
1. Ezer örömmel

10. Bogas ikerszava
11. Bányaváros
12. Kikötő
13. Nem lefelé
15. összeadás jele
16. Régi csé
17. Hirtelen veszi le a 

kalapját
19. Mássalhangzó
20. Kioktat
22. Szitnyay regénye
23. Ami a pénztárba le­

folyik
21. A szegényt még ez is 

húzza
26. Mázolom
27. Építőanyag
28. Telefon — rövidítve
30. Ital
31. Rag. -tói párja
32. G) i.-mölcshozás ideje
3-1. Didergő
35. Balatoni rege fűződik 

hozzá

Függőleges:
1. Pl. az alsós
2. Oxidáiódás
3. Kémiai fogalom
j. Az utolsó betű
5. Hi;cs bibliai könyv
6. &
7. Samu — Newyorkban
8. Lánykanév
9. Az Egyesült Államok­

ra ráillik
13. Erdőség
14. Svájci lelkész és iró
17. Magyar rajzoló
18. Szél, határ
20. Minden rifkabilban

van
21. Dagover másik neve
25. Operaénekesnő
27. Van ilyen edény is
29. Fadarab
.31. Kinyit
33. Egyforma betűk
31. Rangjelző

— yimi —

34. Útonálló.
35. Szeleburdi.
3ö. Romlásnak indult hajdan 

erős magyar.
37. Egyenruha.

( Folytatjuk.)
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LÁNC, LÁNC/ LSOLLLÁNC

A levél
Georg Tunner, kit a 

kémszervezetben csak a G. 
8-nak ismertek, izgatottan 
nézett ki az ablakon, me­
lyen forrón tűzött be a 
nap.

A kapu előtt három de­
tektív állt és biztosra vet­
te, hogy már a házban is 
van egy-kettő. A kis man­
zárd szobában nem rejthe­
tett el semmit, pedig az a 
levél biztosan börtönbe jut­
tatja. Ki nem dobhatja az 
ablakon, mert biztosan 
biztosan meglátják. Hm. 
Itt van a fényképezőgépe. 
Ebbe rejtse? Nem. Itt 
szétszedik és megtalálják. 
Lenyelni? Nem, erre kép­
telen. Próbált már ilyes­
mit és nem sikerült.

— El kell égetnem — 
gondolta a G. 8.

Sietve kutatta át a zse­
beit és pár pillanat múlva 
kétségbeesetten állapította 
meg, hogy nincs egyetlen 
szál gyufája sem.

Felhányt mindent a kis 
szobában, hogy valami tiiz- 
szerszámot találjon. Hiá­
ba.

Már-má r kétségbeeset­
ten akarta megadni magát 
sorsának, mikor egy ötlete 
támadt.

— Igen, ez jó lesz — 
gondolta. — El fogom 
égetni . ..

*
Hogy sikerült ez neki?

Fokról-fokra

LA BÁN

POR CISZ

Az üres kockákba úgy Írjunk egy-egy szótagot, hogy annak 
úgy az előtte, mint az utána levő szótaggal együtt értelme legyen. 
(A szótagok láncként kapcsolódnak egymásba és alkotnak foly­
tatólagosan értelmes szavakat.)

Szólagrejívény
káj, hajt, la, gaz. mu, 
kos, u, ta, la. kó, nek, 
ve, só, ra, lom, lány, na, 
tó, vet, e, tin, é, i, te, o, 

ta, ta. ó.
Fenti szótagokból a követke­

ző, összesen tizenkét fogalom 
állítandó össze:

1. Ezt elűzi az IZÉ.
2. Rejtvény, fejtörő.
3. Nyilván van esze.
4. Előkelő szolga.
5. Nagy bánata lehet.
6. Az időt jelzi.
7. Csupa valóság.
8. Sivatagi állat.
9. Dalolni szokták.

10. Házbért fizet.
11. Kedves kis állat.
12. írószer ez is.
E fogalmak egymás alá Írása 

után a kezdőbetűk Rubens 
egyik leghíresebb vásznának 
nevét eredményezik.
1...............................
o
Q
O.......................................................................

4.........................................

Kereszireiivényké- 
sziiök figyelmébe!

Van-e a magyar nyelv­
nek egy olyan négybetüs 
rövidítése, amelyik „ö“-vel 
kezdődik és ,,f“-el végző­
dik és mind emellett telje­
sen elfogadható értelmes 
fogalmat ad?

Számoljunk
Mi lyik az a szám, melyhez 

ha a felét hozzáadjuk, a felét 
kivonjuk, a felével megszoroz­
zuk és a felével elosztjuk, ak­
itor < nnek a négy számtani mű­
velet elvégzése után kapott 
négy eredményösszeg 50-et fog­
ad hit

KíiSönös rokonság
Él Pesten két özvegyeraber. 
Nevük: Szende és Demeter. 
Szende nó'sül és elveszi 
Demeter lányát, a Módit; 
Ám Demeter sem marad rest 
Nőül veszi Szende Ágnest, _
Szende urnák bájos lányát 
S öröm lakja házuk táját. 
Isten mindkét frigyet áldja, 
(•verni ekek kel koronázza. 
Szendééknél a kis Pali 
Demetereknél meg Józsi 
A családnak szemefénye, 
Legféltettebb reménysége.♦
Mai most kedves jóbarátom, 
Tetöled meg azt kívánom, 
Mondanád meg egyszeribe. 
Mily rokoni kötelékbe 
Áll egymással Szende Pali 
És a kis Demeter Józsi?

(Eres Tkve)
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Molnár Béla ötletei.



81.

79.

91.

92.
93.

í í .

Vízszintes:
1. Egy ismert balla­

da kezdősora
18. Szálloda
19. Kérdés, hogy jó-e 

fülem
20. Ruhakészítő teszi
21. Mindennapos
25. Jó érzés
26. Férfinév
28. Hires ágyu- 

készitö
30. Tehén fején is
31. Lángokban áll
32. Mélyedés a föld­

ben
34. Német összetett 

betű
35. Mértani rajzhoz 

kell
37. Szintén nem
38. Házikó
39. Csuda édes
40. Magyar folyó
41. Bűnözik
42. Ereinkben csör­

gedez
43. Betű — hátulról
44. Letaszít
46. Tisztítószer
47. Nem bizony!
49. Magyar festő

monogramja
50. Ütöget
51. Mancs
53.
55.
56.

A magasba!
Magyarul: őz
Magyarul: há­
rom

Szemtelenség 
Lobog

58.
62.
63. Arab és török 

név
66. Nemes gáz
67. Minek a segítsé­

gével?
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Egy sor egy i 
mert Petö-vers- 
böl
Válogató keret 
Süteményféle

72. Krach
73. Magyar költő és

iró
74. Meggyászoléis
76. Ruhadarab

másövé 
nyelven

A női öltözékké: 
tartozik

80. Karddal hadako­
zik

82. Vallás
83. Forró Pál mono­

gramja
85. Étel
87. Fogoly
89. Kétszersült — 

még a K. u. k. 
időkből való neve 
Pennsylvania 
rövidítése 
Egységben rejlik 
Dinnyén is vág­
ható

94. Vízi állat
95. .. .la Rocque
96. Sóssá tesz
97. Felkiáltószócska
98. A társaság fő­

embere
100. Latin viszony­

szó
101. Sors
103. Kicsoda?
104.
106.

Alapfokú iskola
Valami ravasz 
dolog

Magyarul: étke­
zés

109.

111. K if el é: irány i tja 
a puskát

113. Magyar színmű­
író. Mellette ta­
lálható kereszt­
nevének első 
betűje is

115. Német összeté­
telekben: vezeti.

116. Ze n e iskola ba n 
adják

119. Egy hires film- 
sz inész nő ke­
resztneve

121. Büloic szavai. 
(Deutscland in 

dér IVelt voran.) 
Nem hínnők, 
hogy ma is oszt­
ja valaki ezt a 
véleményt.. .

Függőleges:

1. Pemberton-re-
gény

2. Borozgat
3. Átnyújt
4. A zászló teszi, ha 

fuj szél
5. L. R.
6. Dallam

7. Ezen a napon
8. Ügetés — néme­

tül
9. Szállóige Bajzától
10. Ki nőm a libáé
11. R.H.
12. A láb is ez
13. Magyar regény­

író monogramja

A legutóbbi
. Zsidó biblia

16. Ez aztán már 
csak őrületesen 
buta dolgokra 
mondható

17. Petöfi-vers címe
21. óhajtó és sóhajtó 

szócska 
szócska

22. ... rajta jó kato­
nák!

23. Álarc
24. Egész csomó
27. Hires északi fizi­

kus
28. Nem tévesztendő 

össze a gázokkal
29. Gyarapit
30. Filmcsillag
33. 12 órakor van
36. Irtózatos dolog
44. Lefizet — tréfás 

szóval
45. A Hungária 

egyik színe
47. Ilyen édes: már 

túl édes, sőt eről- 
tetetten édes

48. Mini forróbb lesz
50. Aki alulmarad a 

küzdelemben
52. Ritka név
53. Fénycsik
55. Szituáció
57. Dukál
59. Ki akarja kapni
60. Rituális étel
61. Ki részére?
64. Biztatás
65. Nóta
67. Magyar Nemzeti 

Bank
68. Fém
74. Mentsétek meg 

lelkeinket!

75. Jegy — klasszi-
78. Lánynév
79. Kötést tesz a seb­

re
Magyar költő és 
történetivé). Ke­
resztneve: Bene­
dek

A magyar főisten82.
84. Cukorkaféle
86. Élemedett korú
87. Hires magyar 

festő egyik neve
88. Csat-féle
90. Pálca
91. Gyulay Pál balla­

dái hangú költe­
ménye

98. A láthatatlan em­
ber egyik hős­
nője

99. Magyarul: tehén
101. Fáról való (pl.

gyümölcs) — 
'ritkán használt 
magyar szóval

102. Közelébe 
105. Zseblámpába

kell
107. Tantárgy
108. Nemes szervünk
110. Gyakori angol

családnév
112. Művészember
114. Azonos betűk, 

az utolsón éke­
zet

117. Orsóval Tor­
nászkor

118. Idegen terület­
mérték

119. Római szám:
1050

120. Reálgimná­
zium rövidítése
Somogyi Miklós



A világ tükörben
Két amerikai bandita gépko­

csin ment egy járatlan vidéken 
keresztül, hogy egy ott magá­
nosán lakó farmert támadja­
nak meg. Országút nem volt, 
hanem diilöutak, melyek a 
pusztaságon és erdőben minden 
irányban elágazódtak. Ámbár 
mindkettejük igen jó helyiség­
beli emlékezőtehetséggel bírt, 
mégis kétségben voltak afelől, 
hogy vájjon a számos útelága­
zás mellett, visszafelé minden 
esetre a helyes hazafelé vezető

utat megtalálják-e. A vidék 
ugyan nagyon változatos és 
jellegzetes volt, úgy hogy min­
denütt látszottak sziklacsopor­
tok, különös növésű fák és 
egyéb ismertető jelek, amelye­
ket fel kellett ismerni, a két 
bandita azonban mégis örült 
neki, amikor egyikük egyszerre 
csak arra a gondolatra jutott, 
amely számukra megkönnyit- 
hette az eligazodást visszafelé. 
A kocsi vezetője ugyanis azt 
tanácsolta cinkostársának, hogy 
az autó szélvédőlemezén és pe- 
dik annak oldalán, ahol kísérő­
je ült, helyezzen el egy tükröt.

Miként remélhette a bandita, 
hogy ez a tükör számlikra 
könnyebbé teszi majd, hogy a 
visszafelé vivő utat megtalál­
ják és hogy történt az, hogy 
éppen azért eltévedtek?

Az „IZÉ*'  21. számúnak 
reflvénymegfejtései :

Keresztrejt vények:
Címlap: Kantakuzenos János

— Prehisztorikus kor —- Lő­
porösszeesküvés — Pénz a 
pénznek apja — A beteg Orosz­
ország — Gáncsnélküli lovag.

2. oldal: Csikós Rózsi — 
Szórakozott — Csak azért is!
— Istenítélet.

Családi kör: Lomha földi bé­
kák szanaszét görögnek — Aj­
tó előtt hasal egy kiszolgált 
kutya — Szavuk sem igen van 
azalatt, mig esznek — Retten­
ve sikolt fel, amelyik belenyúl.

7. oldal: Szellemi munka — 
Fővárosi zenekar — Rovarirtó­
szer — Matematikatanár — 
Centrifugális — A mester 
mondta.

Vasárnap délután: Egy csa­
pástól nem dől le a fa — A te­
kintetes vármegye — Marcus 
Aurelius Antoninus — A ter­
mészetben nincs ugrás — Az 
éjjeli menedékhely — Nem kell 
dér az őszi lombnak.

15. oldal: Pontról-pontra — 
Szerencseszám — Vendrey Fe­
renc — Vitorlavászon.

19. oldal: Gyarmatosítás — 
László szekere — Gyere be ró­
zsám! — Latinos iskola.

így kezdődik: 1. Isten orszá­
ga felé. 2. Pogányok. 3. Légy 
jó mindhalálig. 4. Family hotel. 
5. Andor. 6. Két fogoly.

Szellemi sport: Két ember 
együtt lassabban megy, mintha 
külön mennének, mert nem tud­
nak olyan fürgén ketten kike­
rülni átjárási akadályokat, 
mintha egyedül mennének.

Magas iskola.
Egyszeregy:

100+1004-10 114=324.
Nagy kockázat: Elmém ve­

szélyes andalgásaiból — Ma-

HOVEE CONTENENTM1
ABBAZIA
Napi panzió 
mór 35 llróiól 

gamba térvén s zárhelyem — 
Ezernyi könnyeimmel áztatott
— Porába hajtván térdemet.

Lánc, lánc, eszterlánc.
Pilóta: Paraszti udvarház 

szűk ahhoz, hogy repülőgéppel 
fel lehessen onnan szállni.

Fokról-fokra: Torna — Fej­
sze.

Szótagrejtvény : A jó tett 
azonnal nemesi rangra emel.

Kép- és betiirejtvények : 
Példanélküli — Iparhatóság — 
Vizió a lápon — Vér és arany
— Megint Páris felé — En fia­
tal maradok — A halottak 
élén — Posztó — Csillagszóró
— Különösképen — Egyenlet.

Ez csak játék? Megalkuszik
— Huszár Károly — Kávéházi 
alsós kibic — Falbaveri a fejét.

NYERTESEK NÉVSORA:
1— 1 dedikált könyvet: Kis 

G., Herz L., Frank E. budapes­
tiek; Schumacher I. Győr, dr. 
Peri A., Szeged, Mérey IL, 
Újpest.

2— 2 Beki tou-páholyt : Klein 
M., Scherz O., László J„ Bod­
nár K., Domanek L., Wiesner 
J., Halbrohl F., Tóth L., Ku- 
tassy B., Eri B. budapestiek.

Egy ezüsttárgyat: Gonda 
Jenő, Hatvan.

100 drb Xikotex cigarettát: 
Berger Béla, Budapest.

Egy bronzf igurát : dr. Op- 
penheim György, Pestszenter- 
zsébet.

Hat fényképfelvételt: Gyulai 
Endre, Szeged.

Két-két üreg tokajit: Stern 
Manó, Budapest; Iritzer Sán­
dor, Eger.

Egy pipi redobozt : Teschen 
Lucy, Kispest.

Ezeken kivül 20 fűzött köny­
vet küldöttünk pályázóinknál:. 
A jutalmakat postán küldjük el.

szemközt a Savoyai Bagno stranddal. 
Minden modern komforttal felszerel­
ve. A legkisebb szobához is fürdőszoba. 
Három tenniszpálya. Autógarázs, stb.
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— Te Susie, ha ezek nem 
jönnek be most mindjárt fel­
kelteni bennünket — elkésünk 
az iskolából!

(Frankfurter Illustr.)

Afükereskecfésben
— Valódi ez a Rubens?
Kereskedő: Én úgy éljek'. 

Akár háromévi garanciát is 
adok!

( Life)

Az ö eszén nem 
Járnak lul!

3;

(Fegyenc, akinél egy nagy 
reszelöt talál a fogházőr):

— Remélem, felügyelő urnák 
nincs ellene kifogása, ha egy 
kicsit kimanikürözöm a kör­
meimet?

(Das Interessante B.)

Eqy nagy po­
fon löriéneie

— Albert, az Istenért, 
mi történt veled? Ki 
vert téged igy össze­
vissza?

— Egy barátom eskü­
vőjén tanú voltam és 
megcsókoltam a felesé­
gét, erre a gazember 
agyba-főbe ütött, pofo­
zott.

— Érthetetlen, mióta 
a világ fennáll, a tanú 
megszokta csókolni 
szertartások után 
menyasszonyt!

— No igen, viszont 
két évvel a szertartások 
után történt!

a 
a

ez

Jó dolguk van ezek­
nek az embereknek itt a 
városon kívül, csak azt sze­
retném tudni, hogy hol töl­
tik a weekendjüket?

(Hamburger Illustr.)

Fő a higiénia
Sckmitz ur, egész nap nyitva 

van az ablaka? Ilyen hidegben 
dolgozik?

— Én mindig nyitott ablak­
nál alszom, igazgató ur!

(Punch)

Rajtakapták 
őnagysáqát!

— Az Isten szerelmére, Ed­
gar ne a kínai vázát, az még 
nincs kifizetve!

(Das Interessante B.)

dml blxíos — biztos!
Müller ur régi bizonyítvá­

nyait máglyára rakja.
— Mi az, miért égeted el a 

régi bizonyítványaidat? — kér­
dezi barátja.

— Tudod kérlek, nehogy a 
Tommy kezébe kerüljenek — 
most tanul olvasni!

(Life)

A nalva kérdez

— Mi történt? Mit bámulnak 
ide az emberek?

(Razzlt. London)



Vízszintes:
1 Egy sor Arany János leg­

ismertebb balladájából
12. Enni szeretne
13. Főiskola
14. Kihallgatás katonáéknál
15. Hun vezér
16. Állatkerti alkalmazott
17. J. Z. S.
19. Levegő
20. Jónevii magyar regényíró,
21. Kikutat
23 Nagy Sándor névbetüi
24. Finom húsétel
25. G. N.
27. Kitüntetés
28. Autómárka
29. Annak idején Budapesten 

is lázban tartott mindenkit
31. Az antimon vegyjele
32. Francia teológus, iró
33. Elhunyt miniszter
35. Fém — németesen
37. Nem teljes rend
38. Helytelenül igy Írják a 

,.kota” szót
39. Fém, a nyomdaipar egy 

fontos anyaga
41. Bennünket
42. Jellegzetes olasz étel
45. Hints!

Függőleges:
1. Egy régi — de nagyon is­

mert — sláger
2. Csak ilyen dolgosat iszunk
3. ... a magad háza előtt

(közmondás)
4. Ettől az időtől kezdődően
5. Zúzó
6. Rag, -ra párja
7. Álnok, gonosz, rossz
8. Kettős mássalhangzó
9. Tekintetes rövidítése

10. Lánykanév
11. Három szóból álló díszes 

titulus (?)
17. Barátkozik vele
18. Német határozószó
21. Divat-kisasszony
22. A kukorica tudományos 

•eve
24. Magyarul: bőr
26. Nemes
27. Móric
30. Patkot szegei a ló lábára
33. ilyen a mágnes
34. Csillag — más nyelven
36. Parlamenti gyorsíró
38. v
40. Francia névmás
43. Teli Vilmos monogramja
44. Felkiáltószó

Jtl a kánikula!
Tessék Tapsi urat utánozni'.'

(Die Grüne Fost)
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a skartátvorös
íti ifi

(4.) A részletes pályázati feltételeket 20. és 21. számainkban közöltük.

Stewenson izgatottan, reked­
ten köh intett mellettem, de 
most nem értem rá foglalkozni 
vele. Minden figyelmemet a ve­
lem szemben álló határozott és 
törhetetlen akaratú egyéniség­
nek látszó fiatal diáklány kö­
tötte le.

— Tegnap estig? — kaptam 
a szón. — És mi történt teg­
nap este, ami megváltoztatta az 
Önök kettőjük kapcsolatát?

A lány határozottan meg­
rázta a fejét.

— Ez semmi körülmények 
között nem tartozik a rendőr­
ségre! — jelentette ki, nem is 
annyira barátságtalanul, mint 
inkább vitát nem türöen.

— De azt talán mégis sza­
bad lesz mekérdeznem — foly­
tattam udvariasan — hogy 
történt-e önök között ezzel 
kapcsolatban valamelyes szó­
váltás vita, vagy nézeteltérés?

— A legcsekélyebb sem! — 
felelte Vera Tarnowa nyugod­
tan. — Közöltem vele, hogy 
nem akarok a felesége lenni és 
Mr. Fox ezt minden további 
nélkül tudomásul is vette, mint­
hogy nyilván maga is magá­
tól értetődőnek tartotta ...

_— Szóval nem lehet monda­
ni, hogy’ rossz, vagy ellenséges 
hangulatban váltak meg egy­
mástól? — kérdeztem tovább.

— Szó sincs róla! — tilta­
kozott élénken a lány. — Eny- 
nyi volt az egész, amennyit 
Önnek elmondtam.

— És ő minden indokolás 
nélkül tudomásul vette?

— Indokolásra nem volt 
szükség. Azzal ő maga épugy 
tisztában volt, mint -én.

Most egyenesen a szemébe 
néztem és minden szót erősen 
megnyomva, látszólag közöm­
bös hangon megkérdeztem:

— Az önök szakítását meg­

előzően, tehát valószínűleg a 
tegnapi, vagy tegnapelőtti na­
pon Önnek tudomására jutha­
tott, hogy Mr. Foxnak viszo­
nya van madame Schneider- 
rel... így volt?

A lány szemében valami kü­
lönös fény villant fel, olyas­
féle, mint egy vadállat szemé­
nek, hirtelen, baljóslatú meg- 
csillanása.

De még mindig annyira ura 
volt akaratának, hogy bámu- 
latraméltó önfegyelmezéssel fé­
ken tudta tartani az érzelmeit.

— Erre vonatkozólag meg­
tagadok minden feleletet! — 
jelentette ki szárazon.

— Nagyon helyes, nem is 
vártam egyebet — jegyeztem 
meg. — Ez önmagában is ele­
get mond számomra ...

Felkeltem a helyemről és 
úgy tettem, mintha távozáshoz 
készülődnek. Majd hirtelen fe­
léje fordulva, rácsaptam azzal 
a kérdéssel, amely ilyenfor­
mán teljesen előkészületlenül 
kellett, hogy érié:

— Még csak azt mondja 
meg Tarnowa kisasszony, hogy 
körülbelül tíz perccel ezelőtt 
miért gyújtotta fel a lámpáját 
a kertre néző szobában?

Egy hosszú percig elképedve, 
mozdulatlanul, szavaszegetten 
bámult a levegőbe.

,— Magam sem tudom ... 
r.ozott- velem szembe.

Majd egyszerre kicsattanva, 
egész más hangon kiáltotta fe- 
lém:

— De most már elég! ... 
Akarom tudni végre is, mit je­
lent ez a faggatás, ez a bele- 
avatkozás a magánügyeimbe... 
Mit jelent, hogy önök itt fel­
turkálják az életemet? ...

Stewenson közbe akart vág­
ni, de egy intéssel elhallgattat­
tam.

— Mindez, sajnos, annyit 
jelent, Tarnowa kisasszony — 
fordultam szembe a haragos 
tekintetű, szinte fenyegető fel­
lépésű leánnyal, — hogy a 
rendőrségnek alapos oka van 
érdeklődni többek között arról 
a kapcsolatról is, amely Fox 
mérnök és egyes személyek kö­
zött fennállott... Ha ugyanis 
még- nem tudta róla, akkor rám 
vár az a kinos és hálátlan fel­
adat, hogy közöljem Önnel azt 
a katasztrófát, amely rövid idő­
vel ezelőtt itt lezajlott...

A leány sápadtan, de még 
mindig szótlanul várta a foly­
tatást.

— Fox mérnököt ugyanis — 
folytattam ugyanazzal a tár­
gyilagos hanghordozással — 
néhány órával ezelőtt itt a vil­
la elökertjében egy eddig még 
ismeretlen tettes meggyilkolta!

Vera Tarnowa megremegett 
és szinte öntudatlanul, elsulyo- 
sodott testtel visszauhant a dí­
ványra, amelyen az előbb ült.

— Beláthatja ezek után, — 
mondtam egészen közellépve 
hozzá — hogy alapos okunk 
van felkutatni és feltúrni min­
dent. ami a meggyilkolt ma­
gánéletével bármily távoli vo­
natkozásban is állott. . .

A leány fáradt mozdulattal 
végigsimitott a homlokán, 
mintha csak most térnének 
vissza belé a gondolatok. Azt 
vártam, hogy most össze fog 
roppanni és szinte magától, 
kérdezés nélkül beszelni kezd. 
De csalé>dtam.

Soha nem kerültem m g ösz- 
sze emberrel — sem férfivel, 
sem növel — aki ennyi önural­
mat tanúsított volna, unt ez 
a fiatal leány, aki volt vőle­
génye halálhírét most olyan 
acélos hidegvérrel vette tudo­
másul, nvntha valami számára 
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egészen ismeretlen ember sor­
súról lett volna szó.

Egyetlen szóval, egyetlen 
mozdulattal sem árulta el azo­
kat az érzéseket, amelyek ben­
ne viharzottak. Keményen és 
mereven állt ismét a helyén, 
mint egy bajvívó, aki a csapás 
után ismét felemelkedik és 
szembefordul ellenfelével.

— Nos, Tarnowa kisasszony 
— sürgettem egész közellépve 
hozzá — még mindig nem látja 
be, hogy mennyire lényeges 
volna hogy őszintén feltárjon 
előttünk mindent? ...

A leány felemelte a fejét, 
szembenézett velem, aztán ha­
tározott, egyenletes, ellentmon­
dást nem tűrő hangon jelentet­
te ki:

— Sajnálom ... nincs semmi 
mondanivalóm! ...

Teljesen kiegyenesedve, büsz­
ke fejbólintással jelezte, hogy 
elege van belőlünk és ideje, 
hogy felhagyjunk tolakodó za­
varásunkkal. Nem tehettünk 
egyebet minthogy elbúcsúztunk 
tőle és mondhatom, amikor az 
előszobája küszöbét átléptem és 
az ajtaja bezáródott mögöttem, 
zavarodottabb voltam, mint va­
laha.

De azért még igy is határo­
zottan nyom volt az, amire buk­
kantunk, noha például Stewen- 
sonon láttam, hogy nem tudja, 
mit kezdjen ezzel az újabb for­
dulattal. Alighogy ismét kilép­
tünk a hallba, nekem esett:

— Mi a véleménye erről a 
dologról, Mr. Robinson?

— Sok mindenféle — felel­
tem kitérően. — Mindenesetre 
többek között az, hogy Miss 
Tarnowa sok és értékes infor­
mációt adhatna, ha akarna, de 
egyelőre még nem tudom a 
módját, hogy hogyan oldjam 
meg a nyelvét...

— És mi a nézete, van ennek 
a lánynak valami közvetlen kö­
ze a gyilkossághoz? ...

Vállat vontam.
— Talán igen, talán nem — 

mondtam c. vk'uivüen. — Vera 
Tarnowa • -.yon szép lány, 
Stewenson z'n lányok kö­
rül és szép lányok miatt már 
sok minden történt zen a vilá­
gon ... De okoskodással nem 
érünk ser . t, gyerünk tovább 
és nézzük meg, mit tudunk k:- 
szedni ebből a Schneider-házas- 
pórból.

Oda intettem magamhoz a 

hall másik végén várakozó por­
tást és a lépcsőház jobboldalán 
nyíló ajtók felé mutattam,

— Idehaza vannak Schenide- 
rék?

A férfi megrázta a fejét.
— Schneiderék ma reggel el­

utaztak — felelte. — Csak 
annyit mondtak, hogy valami 
üzleti ügyben Németországba 
kell menniük és talán egy-két 
hét múlva jönnek vissza ... 
Egyébként minden holmijuk itt 
maradt és ha kívánja uram, be­
vezethetem a lakásba ...

— A lakás nem érdekel — 
válaszoltam megtorpanva ez­
előtt az újabb akadály előtt. — 
Akkor hát nincs további ke­
resnivalónk ... Mehetünk, Ste- 
wcnson!

Az előcsarnok ajtaja bekat­
tant mögöttünk. A villa ismét 
sötétségbe borult.

. . . miért nyújtotta fel a lámpáját 
kertre néni szobában f

V.

Miután a vizsgálattal végez­
tünk, Stewenson intézkedett, 
hogy a holttestet szállítsák be 
az orvostani intézetbe a más­
nap megejtendő boncolás vé­
gett, mindhárman visszatér­
tünk a panzióba, ahol az ebéd­
lőn keresztülhaladva az asztal 
körül még mindig együtt ta­
láltuk az előzőleg otthagyott 
társaságot.

A kis japán újságíró, úgy 
látszik, veleszületett riporteri 
szimattal leolvashatta az ar- 
< mkr'l hogy valami rendkí­
vüli eseménynek kellett történ­

nie, mert belépésünkre érdek­
lődve fordította felénk tekinte­
tét, de természetesen sokkal 
diszkrétebb volt, semhogy egye­
nesen megkérdezett volna a 
történtek felől.

Nem akarván feltűnést kel­
teni, néhány másodpercig még 
mialatt a két angol előre ment, 
fel Stewenson szobájába — el­
beszélgettem velük és ezúttal 
már Boutet kisasszony is bele­
kapcsolódott a diskurzusba, 
amelyet azonban fejfájás ürü­
gyével csakhamar megszakitot- 
tam és siettem fel Stewenson- 
hoz.

Már türelmetlenül vártak.
— Nos, Mr. Robinson, mi a 

véleménye erről a dologról? — 
érdeklődött Hill alig hogy he­
lyet foglaltam náluk.

— Sok mindenféle eshetőség 
lehetséges, — válaszoltam óva­
tosan — de sajnos —, úgy lát­
szik, az a helyzet, hogy egye­
lőre várakozni leszünk kényte­
lenek. Amig ugyanis meg nem 
történik a boncolás, minden fel­
tevésünk csak tapogatózás a 
sötétben ... Mert habár az első 
pillantásra nyilvánvaló, hogy 
külsérelmi nvomek nem talál­
hatók a holttesten, még min­
dig lehetséges, hogy a boncolás­
nál, a belső részek megvizsgá­
lása alkalmával esetleg méreg 
nyomai lesznek felfedezhetők!

— Ön méregre gondol? — 
vágott közbe élénken Stewen­
son.

— Csak mint eshetőséget 
említem — feleltem. — Ámbár 
nem nagyon valószínű, hogy 
Fox valami gyilkos méreggel a 
szervezetében még olyan jól 
érezte volna magát, hogy gya­
logsétára indult volna a város­
ból hazáig ... És különben is 
nem :gen tudom elképzelni, hol 
történhetett volna a mérgezés, 
hiszen, mint Mr. Hill mondja, 
a vendéglőben egyedül ült az 
asztalánál, nem valószínű te­
hát, hogy ott valaki mérget 
csempészhetett volna az ételé­
be. vagy italába ...

Ezt a feltevésemet a másna­
pi boncolás is csakugyan meg­
erősítette. Mindhárman jelen 
voltunk ennél a törvényes ak­
tusnál amelyet a genfi rendőr­
ség legrégibb és legmegbízha­
tóbb orvosai végeztek, akiknek 
figyelme már csak hosszas gya­
korlat következtében is, igazán 
mindenre kiterjedt és mégis 



valamennyien egyértelműen ar­
ra a megállapításra jutottak, 
hogy J. D. Fox halálát hirte­
len bekövetkezett természetes 
szívből.ulás okozta, amely az­
után pillanatok alatt végzett 
vele.

Kissé csüggedten hagytuk el 
az orvostani intézet épületét és 
Stevenson és Hill voltak le­
sújtva, mert ezekután nem tud­
ták mitévők legyenek.

A letörés azonban nálam 
csak másodpercekig tartott. 
Alighogy leértünk az utcára, 
megráztam magam, mint a ku­
tya, mikor kijön a vízből és 
aztán egyenesen megindultam 
a Rüttli-utca felé.

BRIDZS-ROVAT
21. sz. feladvány

— Most aztán végleg kátyú­
ba jutottunk! — sóhajtott fel 
kisvártatva Hill, aki Stewen- 
scnnal együtt jódarabig szótla­
nul kullogott mellettem. — Ki­
váncsi vagyok, ezek után mi­
hez fogunk?

— Azt nem tudom még bizo­
nyosan —- válaszoltam nyu­
godt, diplomatikus mosollyal — 
de annyi bizonyos, hogy most 
már kezd világosodni az Ügy-

Mind a kettőn megálltak és 
őszinte csodálkozással bámultak 
rám.

— Kezd világosodni? — ki­
áltott fel Stewenson elképedve. 
— Komolyan mondom, Mr. 
Robinson, ha nem ismerném 

önt, azt hinném, hogy tréfál a 
rovásunkra!.,. Hiszen most 
ízzel az orvosi vizsgálattal tel­
jessé vált a sötétség!

— Ellenkezőleg! — tiltakoz­
tam. — Ez az orvosi vizsgálat 
fölöttébb tanulságos volt szá­
momra és mondhatom, nagy lé­
péssel hozott közelebb a rejtély 
megold ásóhoz!

— De hogyan?... Hiszen 
sem a helyszínen történt vizs­
gálat, sem a boncolás nem tu­
dott semmi olyan nyomot fel­
mutatni. amelyről valami külső 
erőszakra Eheti’,: következtet­
ni ... A boncolást vezető orvo­
sok sem külső sérülést, sem 
fojtogatást sem pedig olyan 
jeleket nem találtak, amelyek 
ar-a mutatnának, hogy Foxot 
talán megmérgezték volna... 
Ni :r> tudom elképzelni, mi le­
het az, ami az ön számára meg­
világítja az ügyet! Hiszen ezek 
alapján nyt.'lenek vagyunk 
belenyugodni abba a első meg­
állapításba. hogy Mr. Foxot 
szivszélhüdés ölte m< g! . . .

— így is van! — bólintot­
tam. — Csak az a kérdés, hogy
< zt : sz szélhüdést mi idézte 
elő! Ez az a pont, ahol nem va­
gyok- hailandó megállni és ha 
az uraknak kedvük van hozzá, 
elki 'rhetnek a villába, hogy 
most már egy kicsit alaposab­
ban utánanézzünk ennek az 
egyelőre még rejtélyes kérdés- 
nt k ...

— M t akar csinálni a fiié­
ban? — -rdeklödött Stewen­
son.

— Mindenekelőtt szeretnék
< gy kicsit elbeszélgetni közös 
barátunkkal, Wirb úrral, a por­
tással — feleltem. — Re kell 
x.•’liánom ugyanis, hogy ennek 
a gentlemannak a szerepét még 
nem látom egészen tisztán ...

(Folytatjuk.)
♦

Kt a gyilkos ?
„. feladvány: 1. Ny: 1 kör, É: kontra, K: pasz.
Mit licitál Dél? 2. Mit licitál, ha Kelet közben rekontrázik? 3. 
A licitálások alapján összeállítandó É. és K. lapja.
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60.

61.

50.
52.
53.

39.
40.

58.

Vízszintes
1. A Stúdió is teszi
5. Sóher — de cz-vel írva
9. Egy kedves kis egyfelvoná- 

sosban (Sakk-matt) hívja 
igy az amerikai nagybácsi 
Oszkár unokaöccsét. (Nyil­
ván az uszkárral való ösz- 
szetévesztés alapján ...)

13. Falatozok
15. Lereteszel
16. Francia költő
19. Német határozószó
20. Zúzni — ikerszava
21. Pillér, Kabos, Gerevich
22. Hajórész

A renoválás is ez 
Him, nő és semleges 
Francia teológus 
Jó régen

41.
43.
44.
45.
17.
48.

23.
24.
27.
30.
33. Tisztán — franciául
34. Magas katonai rang
36. Gömbölyded
38. Deresre huzat

Enyves, ragadós 
Borzalmas öngyilkolási 
mód
Angol számnév
Jó — latniul
A kalászérés idején van 
Igekötő
Gyermek
Délamerika második legna­
gyobb folyója („La” név­
elője itt nincs előtte) 
Egymást követő betűk 
Zavarbahozás
Vég — angolul

55. Nem áll egyhelyben
57. Olasz folyó

Egy elem elektromos fel­
bontásakor az anódnál ki­
váló ion
Reviczky Gyula egy igen 
szép költeménye

Aki ma még ezt tud — az 
boldog
Raján született62.

63. Az egyik szülő
64. Forrásmunka szerzője az 

ősmagyarok élet- stb. vi­
szonyairól

65. Név — a Bibliából

Függőleges:
1. Mezején a kalandozó ma­

gyarok szenvedtek súlyos 
vereséget

2. Zuhanhat
3. Mikszáth Kálmán 

elbeszélése
4. Vagyoni bukás
6. Balkán város
7. Klarinét — ahogy írják
8. Színes népfaj
9. Országgyűlési képviselő

10. „Zwei Herzen in % Takt
11. Lelakatolom

Szigetlakó nép12.
14. Egymást követő betűk
15. Meggyőződés dolga
17. Kimerítően
18. Hát — nem éppen szóra­

koztat
25. Ezt a hűséges házastárs 

nem teszi
26. Hozzátartozik a magyar 

ember mulatozásához

Kikötőváros Szicília keleti 
partján 
Megszűnik az ellentét 
Ráma 
Némely banda 
Arabok 
Pesti kórház 
Elmázol 
Paszuly
Ige, az 52. vízszintessel 
kapcsolatban 
Áruba bocsátja 
Némely korona 
Csodakapus — volt 
Az ész
Hood keresztneve 
Magyar vármegye a Du­
nántúlon
Egy nagy eposz hőse — 
németesen, nem pedig la­
tinosán

A Duna idegen neve 
Próféta volt
Lónak szólt
Ez lenne Albánia rövidítése 
Régi fegyver



A bus araíó
(A címlap keresztrejtvénye)

(Gustav Adolfo Bécquer, 
a sokat szenvedett és fiata­
lon elhunyt spanyol költő 
egy kis versét foglaltuk e 
keresztrejtvénybe. A „spa­
nyol Heine” a maga küzdel­
mes, szomorú életét sírja el 
ebben a megrázóan szép né­
hány sorban.

Az ábra 1., 58., 82., 10. és 
15. számú soraiból alakul ki 
a vers, föltéve természete­
sen, hogy az ezekkel össze­
függő többi sorokat kifogás­
talanul megfejtettük.)

A verset Kosztolányi De­
zső fordította.

Vízszintes:

13. Igv szól a robbanás
14. Költemény
16. Bánatos, melankolikus
18. Utravaló
19. Színész, a Városi Színház 

tagja volt
21. Fa; a végén tárgyraggal
23. Minden emberben van
25. Indulatszócska
26. Átvételi elismervény
28. Az „alkáliák" csinált ma­

gyar neve
29. Nem mozdul
30. Hadititkokban „utazik”
31. Budán, a Csalogány-utcából 

nyílik (igaz, hogy csak 
utca, de itt „ut” van)

34. Okmány
35. Befejez
36. Tiltó szócska
38. Az énekskála egyik hangja
39. Elhunyt magyar nótaszerzó'
42. Mérlegel
45. Száj — latinul
47. Könyv
48. Him állat
50. Madár
52. N. Z. E.
54. Ágy — franciául
55. Cserzy Mihály Írói álneve
57. Felvidéki helység, Csap és 

Beregszász között
61. Ez az, amit senki el nem 

kerülhet 103. Kicsinyítő rag —1> —
HELLAS irodalmi és nyomdai rt. Budapest, V., Sziget-utca 25. Tel. 931-U (Felelős: Kovács Mátyás .EIzg^tO)

62. Birtokos névmás, ahogy 
hibásan sokszor hallani

63. Alig hallhatóan (beszél)
64. Kopasz
65. A 97. vízszintes fordítottja
66. Hajnal előtt figyelhető meg
68. Indiai portugál gyarmat
69. Mérges, föl van huzva
71. A szépnemhez tartozik
72. Milyen?
74. A Balkánon van
77. Görög betű
79. Jugoszláv város
81. Német folyó
84. Mérgében mondja az ember
87. Ital
88. Uralkodó
89. Testrész
90. Francia női név
92. Személyes névmás
93. Előre, balra stb.
95. Elég gyakori családnév
97. Évek mutatják
98. Részes rag
99. Majom
101. A világháborúban hadse­

regparancsnok
103. Keresztekben áll a földe­

ken
104. Lelkipásztor

Függőleges:

1. Közlekedési eszköz
2. Csibész-szó
3. A Berettyóba ömlő folyócs­

ka
4. Női név
5. E. P.
6. Oláh fajta
7. Görög betű
8. Kicsiny — latinul
9. A nemrég fizetési nehézsé­

gekbe került nagy német 
lapkiadóvállalat monogr.

11. Névutó
12. Árpád legyőzte
13. Politikai program, amiről 

újabban ismét sokszor esik 
szó

17. Bizonyos képzettséget je­
lentő rövidítés

19. Noé egyik fia
20. Gyöngéd
22. Lehet pl. valamely meg­

oldandó feladat is
24. Kereskedő teszi
26. Ne kövessük el
27. Mészáros is teszi
30. Hozzájut valamihez
32. Idegen pénz neve — fone­

tikusan
33. Betegnek szükséges
35. Mozigépész dolga
37. Ebből fejlődik minden élet
40. Lőszer
41. Angol szigetgyarmat
43. Mulatóhely
44. Gonosztevő
46. Minden textiláru ... van
49. Hónap rövidítése
51. ókori hires szobrász
53. Ha siet, még ...
55. Megszólítás — fehérnéphez
56. Minden titok egyszer ...
59. Az ipse
60. „... az éji bogár”
67. A latin birtokos eset rövi- 

ditése
69. Gáz
70. Férfinév
73. Magasabb színvonalú
T5. Fok, part foka — franciául
76. Folyó Svájcban
78. Török férfinév
80. A hét egyik napjának 

francia neve
83. Szinpadi műfaj
85. Szent könyv
86. Egy szászországi tó neve
87. Ugyanaz, mint vízszintesen
91. Jegyzék — idegen szóval
92. Jámbor, de annál csúnyább 

nagy állat
94. Égitest
96. Télisport
98. Mindenkinek van legalább 

kettő
100. Gyümölcsből is készül
102. L. G.




